COMITE DE MINISTROS

(1 de agosto de 1977
a 31 de diciembre de 1977.)

por Fanny CASTRO-RIAL GARRONE (*)

La presente Crénica registra las actividades del Comité de Ministros del Con-
sejo de Europa, y las de sus Comités de expertos, llevadas a cabo desde el 1.° de
agosto hasta el 31 de diciembre de 1977 (1).

I. CUESTIONES POLITICAS. PAISES NO MIEMBROS,

La cuestién politica primordial contemplada por el Comité de Ministros en su
61 Sesion fue la concerniente a la felicitacion por «la adhesion de Espafia» como
vigésimo Estado Miembro del Consejo de Europa. El ingreso formal de Espaiia
en el Consejo tuvo lugar el 24 de noviembre de 1977. Los Instrumentos de adhe-
si6n al Estatuto fueron transmitidos por el Ministro de Asuntos Exteriores de
Espaiia, Marcelino Oreja. El importante acto de integracion motivé una breve cere-
monia en la que estuvieron presentes 150 representantes y delegados. El sefior
Oreja firm6, a su vez, en nombre de Espaiia, la Convencién Europea de los Dere-
chos del Hombre y de sus Libertades Fundamentales.

La participacién plena e histérica de Espaiia se realizé bajo la presidencia del
Ministro de Asuntos Exteriores de ltalia, Arnaldo Forlani. E| Ministro italiano
pronuncié entonces una declaracion de alto interés politico, subrayando la gran
significacion que habia de revestir y alcanzar la presencia de una Espafia autén-
ticamente democratica en el Consejo de Europa. En palabras del mencionado Pre-
sidente, la integracién de Espaia significa el reconocimiento definitivo de la voca-
cion europea de Madrid e indica, también, que nuestra asociacion de Estados es
reconocida como Instrumento necesario o esencial para el reencuentro y la cons-
truccién de una Europa unida, fuerte en la paz, simbolo de la libertad y del pro-

(*) Protesora ayudante de Derecho Internacional. Universidad Complutense.

(1) Véase «Texte Adoptés par I’Assemblée Parlementaire», 29 Sesién (2.2 Parte). EI Comité exa-
mind la Recomendacién 820, en la que hacia referencia a la voluntad confirmada de forma solemne,
de asegurar los Ideales que Informan el Estatuto, asi como la garantia prevista por la nueva Cons-
titucién de los derechos y libertades proclamados en la Convencién europea de Derechos Humanos.

(2) E! Comité aprobé la Resolucion (77) 32, en la que se invitaba a Espafia a particiapr en la
préxima sesién.
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greso, fuerza impulsiva en la afirmacién de los principios de solidaridad y dignidad
humana en el mundo».

El Ministro espafol, seiior Oreja, pronuncié una alocucién en la que manifestd
que la presencia en el Consejo consagraba las aspiraciones, tanto del pueblo
espafiol como del propio Consejo, sobre la instauracién de una organizacion de-
mocrética de Espafia y de su participacién en la familia de naciones europeas,
unidas por una misma creencia en las virtualidades del] sistema democrético, Se-
guidamente el sefior Forlani expres6 la satisfaccién por el re-«encuentro» cele-
brado en Jerusalén entre Egipto e Israel y su confianza en el establecimiento de
una paz estable y justa en el Proximo Oriente, basada en el respeto mutuo.

El Comité registr6 con satisfaccién el hecho de la progresiva y eficaz colabo-
racién existente entre las organizaciones europeas y la solidaridad creciente de
las relaciones de las sociedades democraticas europeas con el resto del mundo.

Asimismo, el Comité consider6 la preocupacion general por el incremento de
la ola de violencia en los Estados miembros y estimé conveniente la adopcion de
medidas preventivas y correctoras para su eliminacion. No descarté la eventua-
lidad de la utilizaciéon de ciertas medidas coercitivas, siempre y cuando no im-
plicasen una violacién de las libertades fundamentales.

El balance de los resultados obtenidos en la reunion de Belgrado y el examen
de sus perspectivas futuras fueron objeto de suma atencién por el Comité. Sub-
rayé, de manera especial, la relevancia del mantenimiento y prosecucién de la
accién colectiva, la necesidad de seguir impulsando e! desarrollo de los principios
establecidos en el Acta Final de Helsinki y la conveniencia de la celebracion de
reuniones periddicas de’ idéntico género. Si bien el Acta Final de Belgrado no
revela las grandes discrepancias surgidas en el seno de las diversas Comisiones.
refleja, sin embargo, el propésito comiln de insistir y fomentar la marcha de con-
cordia y distensién entre los paises de ideologia o sistemas socio-econémicos
diversos.

Los ministros europeos reconocieron el gran valor de las discusiones prepa
ratorias, a nivel de delegados y de expertos regionales, sobre los diversos temas
de la competencia de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

Esta actitud de los paises-miembros manifiesta el propésito del Occidente de
estrechar los lazos existentes en la actualidad con vistas al logro de una accion
concertada en el dmbito regional que beneficie los debates generales propios de
la Organizacién Internacional.

Finalmente, el Comité de Ministros consideré el tema de la adhesién solicitada
por el Principado de Liechestein. Encargé a sus delegados el examen de las pers-
pectivas de su ingreso futuro.

(3) Véase: lci I’Europe, nim. 4, p. 15.

(4) En el marco de las Comunidades europeas, del AELE del Consejo de Europa. Roy JENKINS,
Presidente de la Comisién de las Comunidades, tomé parte en el debate.

(5) Véase: lci PEurope, nim. 4, 1977, p. 15.

114




CRONICAS

. DERECHOS HUMANOS

El Comité de Ministros habia establecido anteriormente un programa a «medio
plazos para los afos 1976 a 1980, en el que figuraban, en primer término, «LOS
DERECHOS DEL HOMBRE= (6).

El Comité ha sefalado, en el ambito de los derechos civiles y politicos, tres
criterios primordiales que han de presidir sus actividades. Es de rigor su mencion:

a) Perfeccionar y atribuir una mayor eficacia al mecanismo de control estable-
cido en el Convenio eurapeo.

b) Determinar los derechos fundamentales que no han sido todavia incluidos
ni garantizados por el Convenio. '

c) Fomentar y forjar una auténtica toma de conciencia y un sentimiento gene-
ral favorable al concepto de los derechos humanos. Esta necesidad puede satis-
facerse mediante la informacion y la educacion. Se considera basico el desarrollo
de los derechos humanos a fin de asegurar el futuro de la democracia. El reco-
nocimiento y ejercicio de los derechos humanos es la condicion esencial para la
estabilidad y el progreso de la sociedad democratica. A tal fin, se impone la misién
de incrementar la informacién-educacion sobre la materia. En la préctica, estas
labores son llevadas a cabo por el Comité Intergubernamental denominado Comité
Director de los Derechos del Hombre, asistido por Subcomités y expertos (7).

En su reunion del 12 al 16 de septiembre de 1977, examind las siguientes cues:
tiones y actividades (8):

1) La conveniencia de instaurar un recurso ante el Tribunal europeo de Dere-
chos del Hombre que permita impugnar las decisiones sobre admisibilidad (de
peticiones, recursos o demandas) adoptadas por la Comision Europea de Derechos
del Hombre. Es notorio que esta competencia venia siendo ejercida, hasta ahora,
con caracter prioritario y decisivo por la Comision.

2) La posibilidad de introducir, a peticion de la Comisidn, un dictamen pre-
judicial por parte del Tribunal.

El Comité de Ministros, en su 61 sesion, acogié favorablemente la propuesta
presentada por Henri Simonet, Ministro de Asuntos Exteriores de Bélgica, deter-
minando y calificando la accion relativa a los derechos del hombre como «la tarjeta
de visita» del Consejo de Europa. Esta proteccién debia, a su juicio, ser reforzada
no s6lo en el interior de los Estados, sino que debia manifestarse también en el
ambito externo del Consejo de Europa. La sugerencia del Ministro belga fue com-
partida por el Comité de Ministros. Resolvio, a su vez, la intensificacion del es-
tudio en comun de las posiciones europeas sobre la materia, considerandola como

(6) La salvaguardia y la proteccién de los derechos del hombre y de sus libertades fundamen-
tales constituyen para el Consejo de Europa una preocupacién continua y constante en una sociedad
europea que se halla sometida a rédpidas transformaciones.

{7) Véase: Que fait le Conseil de I'Europe pour la défense des droits de I'homme. Estrasburgo,
1977, pp. 23 y ss.

(8) Véase: Informe Estatutario, contenido en el Documento 4087, de 21 de diciembre de 1977,
en Documents, Working Papers, 1978. Vol. Vi. Strabourg, 1978. Consiitese también lei I'Europe, nu-
mero 4, 1977, p. 15.
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un elemento importante de las relaciones internacionales. A tal fin, se encomendd
la realizacion de la propuesta belga. La Asamblea Farlamentaria felicité al Comité
de Ministros por la ejecucion de la Recomendacién 821 (1977 (9).

Por otra parte, la persistencia en la practica de la tortura en el mundo llevé
al Comité a acordar su contribucién al desarrollo de una campaiia internacional
que posibilite la presentacion de propuestas encaminadas a fa suspension de la
tortura. Los ministros decidieron promover la cooperacion de los paises demo-
craticos europeos en el marco de las Naciones Unidas, singularmente en lo con-
cerniente al respeto debido a los derechos del hombre y materias conexas (10).

Bstudié las posibilidades de ampliar la proteccion de los derechos previstos
en el Convenio, integrando ciertos derechos especificados y garantizados por el
Pacto Internacional de los Derechos Civiles y Politicos de las Naciones Unidas.
La méas perfecta identificacién de los Derechos fundamentales y la eventual in-
clusién en el Convenio de nuevos derechos constituyé objeto de estudio por el
Comité. Acordado el principio, el Comité Director encomendd (en su reunién man-
tenida del 5 al 9 de diciembre) al grupo de expertos la elaboracién, en dicho sen-
tido, de un Proyecto de Protocolo Adicional al Convenio europeo.

Asimismo, la Asamblea Parlamentaria elevé la Recomendacién 816 (1977) al
Comité de Ministros sobre el derecho de objecién de conciencia y el servicio
militar (11). Y el Comité tomé posicién sobre la puesta en.practica por los Es-
tados miembros, de los siguientes principios: Recomendacién 8-6-1977, de la Asam-
blea Parlamentaria dirigida al Comité (12).

Ha sido realmente innovador el propésito de perfeccionar un sistema especial
de Proteccion del Individuo contra los Actos de la Administracion» (13) al efecto,
cabe destacar la Resolucién (77) 31 adoptada por el Comité en la 275 reunién de
delegados el 28 de septiembre de 1977, que persigue garantizar mejor la equidad
en las relaciones entre el individuo y la Administracién. A pesar de las diver-
gencias de los sistemas juridicos y administrativos de los Estados miembros,
existe el acuerdo favorable al perfeccionamiento de las reglas relativas a los
procedimientos administrativos. Esto es, los actos administrativos deberan adap-
tarse al logro de los principios aprobados en la Resolucion 77{(31). Se tendran
en cuenta tanto las exigencias derivadas de una buena y eficaz administracion
de justicia, como los intereses de terceros y los intereses piiblicos. Se contempla
una proteccién comin y una creciente cooperacion administrativa. En este sentido,
el Comité recomienda a los gobiernos de los Estados miembros: aj Inspirar su

(9) Recomendacién 821 (1977, relativa a la Politica general del Consejo de Europa, «Le mal
européen»: andlisis politico de la situacién en Europa.

Véase en esta Revista, 1978, vol. 5, nim. 1, p. 120.

Véase lci I'Europe, nGm. 4, 1977, p. 15.

(10) Constiitese el Bulletin d'Information des Activités Juridiques au ein du Conseil deo 1'Europe
et dans les Etats membres, nim. 1, junio 1978, punto I, 2, d; también la p. 15.

(11) Véase Bulletin des Activités Juridiques..., p. 17.

(12) Constltese Bulletin des Activités... cit, punto 1, 2, d, p. 15. Véase’ asimismo el punto I,
1, a}, p. 17.

(13) Constiltese Rabrica Juridica B(77)77, del 30 de noviembre de 1977.

(13) y (14). Véase Bulletin d’Information..., cit., pp. 45 y ss. Y B(77)77 cit.
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practica administrativa en los citados principios; b) Informar al Secretario Ge-
neral del Consejo de cualquier realizacion importante en las materias objeto de
la Resolucion 77(31). En el Anexo a la presente Resolucion (14) se desarrollan
los principios de proteccion de las personas fisicas o morales en los procedi-
mientos administrativos o en la adopcién de cualquier medida en el ejercicio de
la autoridad publica que produzca efectos directos sobre derechos y libertades
de las personas. Se trata de orientar los esfuerzos comunes para el méds exacto
cumplimiento de los objetivos fundamentales de la Resolucion y poder de esta
forma garantizar el méaximo respeto de la equidad. En tal sentido, el Anexo esta-
blece los siguientes criterios:

— Derecho a ser oido.
— Acceso a los elementos de Informacion.
— Asistencia o Representacion.

El Comité, atendiendo a su Resolucién D.H.(77)2, aprobada el 21 de octubre
de 1977, examiné los siguientes asuntos:

— Asunto de las treinta y una Demandas de asidticos de Africa Oriental contra
Gran Bretafia (15), y decidié que no se habia producido violacién alguna de los
siguientes articulos 3, 5 y 14 (16), Documento D.H.(77)7, en el punto 9° del
orden del dia de la 128 sesion de la Comisién Europea de los derechos del
hombre, e] Secretario dio cuenta al Comité del estado del desarrollo del
procedimiento de los siguientes asuntos (18):

— Asunto de Chipre contra Turquia, el Comité examind la posible remision al
Tribunal europeo de Derechos del Hombre de la Demanda num. 5029/71,
Klass contra la Republica Federal Alemana y de la Demanda num. 6538/74,
Times Newspapers Ltd., contra Gran Bretaia —se refiere esta demanda
a la libertad de expresién y de informacion—; por dltimo, fue sometido al
Tribunal europeo el Asunto Luedicke contra la Republica Federal Alemana
—C(77)33— del 13 de octubre de 1977, se refiere a cuestiones relativas al
procedimiento penal.

En relacién con [a Carta Social europea, el Comité de expertos consideré los
Informes bienales relativos al quinto ciclo del procedimiento de control de la

(15) Véase Doc. DH (77) 7.

(16) Esta demanda fue presentada por 31 asidticos de Africa Oriental contra Gran Bretafia, por
la prohibicion de entrada a dichos asiaticos por parte de Gran Bretafia en su territorio, a fin de
establecerse en el mismo. Los demandantes alegaban la violacién del articulo 3. del Convenio.
Por su parte, Gran Bretaiia estimaba —y asi lo hizo constar en su Memoria dirigida al Comité de
Ministros— que no habia violado el Convenio.

(17) DH (77) 55. La Comisién europea de derechos del hombre en su 128 Reunién. Véase Compte
Rendu de! 4 al 14 de julio de 1977, pp. 5 y ss.

{18) Véase DH (77) 3, p. 82. Contenldo en:

Consultese «Bilan de la Convention Européenne des Droits de |'Hommes.
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Carta. E| CDAS, en aplicacién del articulo 13 del acuerdo, examiné los primeros
Informes de «colocacién-empleo a la par».

El Comité de expertos sobre la educacion e informacion de los derechos del
hombre estudié las actividades que deberian ser desarroliadas para alcanzar dicho
objetivo (organizacién de cursos, conferencias, publicaciones).

En definitiva, el Comité,mediante la labor realizada, ha afirmado la «Respon-
sabilidad» del Consejo de Europa en materia de derechos humanos.

I, PROBLEMAS JURIDICOS Y PENALES

E] Comité de Ministros, en la reunidén de sus delegados, tomd principalmente
las siguientes decisiones: '

a) Aprobo el texto del Convenio europeo para la obtencién de informacion y
pruebas en materia administrativa en el extranjero.

b) E! Comité hizo la Declaracién B (77) 81 del 8 de diciembre de 1977, rela-
tiva al Asilo territorial. Tuvo presente la Resolucion (67) 14 del 29 de junio de 1967,
y la Recomendacién 817 (1977) (19) que respecto al Derecho de Asilo y Refu-
giados le habia sido elevada por la Asamblea Parlamentaria. Se reafirmé dicho
derecho, tomando como base el Convenio europeo para la represion del terro-
rismo. Los Estados miembros del Consejo de Europa se comprometen a observar
una actitud liberal respecto a las personas que soliciten el asilo en su territo-
rio (20). Entendiendo el Asilo territorial como un acto pacifico y humanitario que
no debe ser considerado como inamistoso respecto de otro Estado y ha de ser
respetado por los otros Estados (21).

c) Aprobé la Resolucion 771(27), sobre el resarcimiento de las victimas de los
delitos penales (22), a fin de paliar la insuficiencia de las medidas de reparacién
existentes, asi como para lograr la armonizacién de los derechos nacionales.

e) Adopté la Resolucién 77 (29) (23), relativa al «delito de Fuga», en la que
recomienda la imposicién de reglas de conducta aplicables a todo usuario impli-
cado en el accidente, sancionandole de forma adecuada a su propia situacién per-
sonal y a las circunstancias del caso concreto.

f) Aprob6é la Resolucion 77 (36) (24) concerniente al «Convenio europeo de
Ayuda Judicial en materia penal» cuya finalidad estriba en facilitar el funciona-
miento de la asistencia judicial previsto en el Convenio.

(19) Véase Bulletin d'information sur les Activités Juridiques, cit. 1-1978, pp. 15, 19 y 20. FO-
RUM, 1-2/78, p. 7.

Conslitese también RIE, 5, nim. t, 1978, p. 123.

(20) Véase Bulletin, cit. supra, p. 16.

(21) B (77) 81, de 8 de diciembre de 1977.

El Comité sobre los aspectos juridicos del Asilo Territorial trat6 asimismo las siguientes cues-
tiones: a} la transferencia de responsabilidad para los refugiados que se trasladasen legalmente de
un Estado miembro del Consejo a otro Estado; b) la armonizacién y practica en materia de elegi-
bilidad; ¢) la situacién de los refugiados de facto y las cuestiones relativas al primer asilo.

(22) Texto de !a Resolucién en Bulletin d'Information, cit., p. 43.

(23) Véase Bulletin d’'information, cit., p. 45,

€24) Consultese Bulletin d'Information, cit.,, p. 47.
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g) La Resolucién (77) 13 (25), aprobada el 27 de mayo, relativa a la adquisi-
cion de la nacionalidad por los conyuges que posean nacionalidad diferente». A
fin de mantener la unidad de la nacionalidad en el seno de la familia (26), se
proclama el principio de igualdad de los cényuges a este respecto, en base a un
criterio de reciprocidad.

h) A proposicién del Comité de Cooperacion Juridica, en esta misma fecha
el Comité aprobé la Resolucion 77 (13) (27) concerniente a la «adquisicion de la
nacionalidad por parte de los hijos».

i) El Comité aprobé asimismo un Protocolo Adicional al convenio de 6 de
mayo de 1963, referente a la reduccion en los supuestos de pluralidad de nacio-
nalidades y relativo a las obligaciones militares en el mismo supuesto. También
fue aprobado un segundo Protocolo en el que se estipularon las modificaciones
necesarias a fin de facilitar la renuncia a una de las nacionalidades en el supuesto
de pluralidad. Finalmente, se procurd adecuar estas disposiciones a la evolucién
legislativa acaecida respecto a la nacionalidad de la mujer casada.

j) El Comité de Ministros solicitd de la Asamblea la emisién de su opinién
respecto al proyecto del Convenio sobre la adquisicion y posesion de armas de
fuego por particulares, E| Presidente de los delegados de los Ministros europeos.
Gherardo Cornaggia Medici Gastiglioni consulté a la Asamblea Parlamentaria sobre
el presente Convenio, teniendo en cuenta las cuestiones escritas nimeros 190 y
199 presentadas por el sefor Farr.

k) Finalmente, aprob6 la Resolucién (77)26 y su Anexo relativos al Estable-
cimiento y Armonizaciéon de los Carnets Nacionales de ldentidad.

IV. ECONOMIA, :AGRICULTURA Y ALIMENTACION

En materia de agricultura, la Asamblea presentd al Subcomité de seguridad e
higiene industrial la Recomendacion 785 (1975), relativa a la seguridad e higiene
en la agricultura, El Subcomité emitié su opinién sobre dicha Recomendacién y
acordo cooperar en los trabajos futuros de las Comunidades Europeas, asi como
en los de otras Organizaciones internacionales. Adopté la Resolucién 663 como
contestacion a los Informes de la Conferencia europea de Ministros de Transpor-
tes (CEMT). El Comité asimismo aprob6 las siguientes Resoluciones:

— Resolucién 665 (respuesta al 16 y 17 Informe Anual de la Asociacién eu-
ropea de Libre Cambio) (AELE) y se centré en el tema del Frogreso de la

(25) Véase en el Bulletin d’Information, cit., pp. 40 y 47.

271 Idem. id.

(27) Y en lci V'Europe, 3, 1977.

En l!a presente Resolucién el Comité de Ministros recomienda a los gobiernos el otorgar su
nacionalidad a aquellos nifios cufio padre o madre fuere nacional suyo, o bien conferir facilidades
para la adquisicion de la nacionalidad hasta la edad de 22 afios, asi como el adoptar las decislones
pertinentes a fin de evitar la acumulacién de nacionalidades.

Véase el Convenio num. 95, en Bulletin d’'Information cit., pp. 12 y ss. Y el Protocolo Adlcional
en el Doc. cit., pp. 12 y ss. Fueron aprobados ambos Protocoios el 28 de septiembre de 1977,
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Cooperacion europea en el marco de las Comunidades europeas, del AELE,
y del Consejo de Europa (28), y la

— Resolucion 666, en la que responde al Informe sobre las actividades desa-
rrolladas por [a Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémico (OCDE)
en 1976.

V. CUESTIONES SOCIALES Y SANIDAD

El Grupo de Trabajo relativo a la adaptacién de los instrumentos normativos
de la seguridad social del Consejo de Europa estudi6 las indemnizaciones en el
supuesto de enfermedad, los tratamientos médicos, las indemnizaciones en el su-
puesto de maternidad y enfermedad, a fin de elaborar un Cédigo europeo de
Seguridad Social y su Protocolo.

El Comité examiné el Anteproyecto del carnet europeo de identificacién para
la seguridad social y los procedimientos para su expedicion.

En virtud de la Recomendacién 792(1976), el Comité encargado de la simplifi-
cacién de los procedimientos administrativos tuvo en cuenta el supuesto de en-
fermedad sobrevenida fuera del Estado competente y estudié el acceso directo a
las prestaciones, el establecimiento a corto y medio plazo de procedimientos ad-
ministrativos simplificados sefialando la conveniencia de concertar un nuevo ins-
trumento multilateral al respecto (29).

El creciente movimiento de personas en sus desplazamientos al extranjero y
la necesidad de determinar su identidad y nacionalidad en el territorio de otros
Estados ha llevado al Comité de Ministros a aprobar la Resolucién 77 (26), relativa
al Establecimiento y a la Armonizacién de los Carnets de ldentidad. La Resolucién
se ha visto facilitada por la existencia de ese tipo de documentacién en la ma-
yoria de los paises y en razén del «Acuerdo europeo sobre la Libre Circulacion de
personas entre los Estados miembros» y de otros acuerdos internacionales. El
Comité estima que los carnets nacionales deben ser reconocidos como «prueba
de identidad o de la nacionalidad» y recomienda a los Estados miembros la adap-
tacion de sus sistemas nacionales a las disposiciones previstas en Ja Resolu-
cién (30). La unificacién de los sistemas diversos contribuird a garantizar los dere-
chos fundamentales y, a tal fin, se aconseja la adopcién de tales documentos a
paises en que no existieran. Los Gobiernos quedan obligados a informar al Se-
cretario General sobre las medidas que adopten en ejecucién de las recomenda-
ciones previstas en la Resolucién. La Resolucién 77(26)(31) va acompafiada de
un Anexo que estipula las disposiciones generales sobre expedicién y renovacién
de los mismos, y 6rganos competentes para su expedicién en el extranjero. Con

(28) Roy JENKINS, Presidente de la Comisién de las Comunidades tomé parte en dicho examen.
Constltese Iei I’Europe, nim. 4, 1977, p. 15.

(29) Véase Bulletin d'Information cit., pp. 8 y ss., relativa a Prestaciones del seguro de enfer-
medad, de maternidad (prenatales y de maternidad), prestaciones en supuestos de accidente de
trabajo.

(30) Véase Bulletin d'Information... cit.,, 1 junio 1978, pp. 41 y ss.

(31} Consiltese Bulletin d’Information... cit., p. 42.
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el fin de garantizar a las personas una eficaz proteccién de su vida privada, se
excluye la referencia en el documento de aquellos datos que pudieran comportar
perjuicios a su titular y se porhibe su confiscacién. En el mismo sentido, es de
observar que Francia, la Republica Federal Alemana e Italia, reunidos en el Co-
mité de Ministros, aprobaron el 4 de noviembre de 1977 la Carta Europea para
Minusvdlidos graves. Tiene por objetivo el reconocimiento de esa condicién en
los tres paises mencionados a las personas que la presenten en sus desplaza-
mientos al extranjero. En cuanto a los problemas y perspectivas de la Accién So-
cial se han desarrollado y analizado las siguientes realizaciones: a) Becas al per-
sonal de los servicios sociales. b) Regulacion de los servicios de ayuda familiar
—Resolucién (77) 37—. ¢) Ayudas de caracter voluntario para la accién social.
d) En materia de vacaciones familiares, el CDAS analiza los problemas sociales
que afronta Europa. e) Contindan las discusiones sobre la integracion social de
los inadaptados. f) El tema de la familia ha sido objeto de la Resolucién (77) 3, que
trata de la situacién de la infancia y de la protecci6n de los nifios contra los malos
tratos (32). La X.* Conferencia de Ministros de Justicia europeos habia encomen-
dado al Comité europeo de Cooperacién Juridica la armonizacién del Derecho de
Familia europeo y, al efecto, aconsejaba poner en préactica la sugerencia del Mi-
nistro de Justicia austriaco sobre la celebracién de una Conferencia de Derecho
de Familia en septiembre de 1977 (33). Con anterioridad a ésta se habia celebrado
la Conferencia de Bonn, del 7 al 9 de septiembre de 1977, en la que los ministros
europeos sefalaron los medios para hacer posible el papel educativo de la
familia (34).

El Comité Director para los Asuntos Sociales estudio diversas cuestiones del
mundo laboral, la orientaci6n profesional y atender a las aspiraciones de los jé-
venes ante el trabajo. Se elabor6 un proyecto de Resolucidon que facilitase las
tareas de los jovenes y que mejorase la situacion de los trabajadores de edad
avanzada. EI Comité, en su reunién de Delegados traté el tema de la jubilacion,
y aprobé la Resolucién 77 (34) que atiende a la necesidad de una mejor prepa-
racién para la jubilacién.

En cuanto a la proteccién y promocién de la Salud Pablica, el Comité Director
(CDSP} adopté un proyecto de Resolucion sobre Practicantes en general, a fin
de fomentar su vocacién y ordenar las modalidades de su formacion. Se formuld.
también, un criterio general respecto a la Recomendacién 792, presentada por la
Asamblea Consultiva, y se examinaron los informes presentados por el Secreta-
riado del Comité mixto para transplantes e injertos de substancias biolégicas de
origen humano, elevdndose al Comité de Ministros un proyecto de Resolucion.

(32) Hay que recordar en este punto, fa X.» Conferencia de Mimsuus europeas de Justicia.
Véase Bulletin d'Information cit., junio 1978, p. 23.

La Conferencia tuvo lugar en Viena, del 19 al 22 de septiembre de 1977. Con la participacién
de 19 Ministros de ios Estados Miembros, ademas participaron Espana, Finlandia y Yugoslavia, sin
gozar de calidad de miembros en aque! momento. Fueron debatidos los siguientes temas: medidas
de legitimacién, filiacién, obligaciones de los padres respecto de sus hijos, patria potestad, poderes
de los coényuges respecto de los bienes de uso comun, dereches patrimoniales de los cényuges

supérstites.
(34} Consultese Bulletin d'Information cit., p. 53.
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Se aprobé el Informe del grupo de trabajo de Reservas de Sangre y productos
sanguineos. Igualmente fue aprobado el Informe anual de las actividades desa-
rrolladas por el Banco europeo de sangre de Amsterdam.

El Comité europeo de Salud Publica y el Comité de Ministros estudiaran en
futuras reuniones e! proyecto de Resolucion sobre Planificacién familiar que les
sera sometido por el Comité restringido de expertos.

VI. EDUCACION, CIENCIA, TECNOLOGIA Y CULTURA

El Comité de Ministros se ha ocupado del problema de la ensefianza superior
y de su reforma y desarrollo en base a los trabajos realizados por los grupos de
expertos. Se seiialé el importante papel de la Universidad a través de los Colegios
Regionales. Se decidi¢ reforzar la cooperacidn interuniversitaria, diversificandose
en distintos estadios. Se prevé el desarrollo de actividades en el plano europeo,
tales como el establecimiento de centros de informacién nacionales. En materia
de educacion preescolar se acordd la celebracién, para 1979, de una Conferencia
entre Estados Unidos y Europa para estudiar de modo comparativo las politicas
gubernamentales referentes a la «Educacién de los nifios migrantes». Respecto a
la «equivalencia de diplomas» (35), se conceden becas de ensefanza superior en
Europa (36) y se estudia la posibilidad de intercambios entre la Europa del Este
y la del Oeste, asi como la importancia de [a conexion entre el Parlamento y la
Universidad.

El Comité de Ministros se ha ocupado del problema de la ensefianza superior,
de su reforma y desarrollo en base a los trabajos realizados por los grupos de
expertos.

En el afio "1979 se acordd la contribucion del Consejo de Europa (adoptada por
la Reunién del Grupo de Coordinacion de la Ensefianza preescolar y de la ense-
fianza primaria), al Afio Internacional del Nifio, organizado por las Naciones Unidas
y la celebracién de la conferencia sobre la Educacion Freescolar.

El Comité de Ministros, preocupado por el reconocimiento del principio funda-
mental, del «Derecho a recibir Educacién» y disponer de igualdad de oportunidades
que posibiliten su ejercicio, sefialé la conexidn existente entre el principio y la
necesidad practica de una adecuada educacién preescolar, indispensable para el
desarrollo ulterior de la persona. A este fin responde el establecimiento de centros
de educaciéon preescolar en zonas regionales de baja densidad de poblacién. En
cuanto al punto 1.1.12 del programa del CCC, el Comité de expertos aconsej6 la

(35) Hay que recordar al respecto el Convenio europeo relativo a la Equiaviencia de diplomas
que permite el acceso a los centros universitarios. (N. 15} y su Protocolo Adicions® Véase al
respecto Bulletin d’Inofrmation... cit., 1 junio de 1978, pp. 4 y 6.

(36) En ejecucién de! programa previsto en la Resolucién (69)30 del Comité de Ministros s~
han organizado estancias de estudio para juristas en el extranjero. Mediante la cooperaci6n de los
Centros de Informacién Juridica de los distintos pafses europeos, se facilitaron los estudlos indi-
viduales, prestandose especial atencién al estudio del Derecho Comparado Europeo. Consiltese
Bulletin cit., p. 24. Y véase también «20 années de bourses pour la recherché médicales, en lei
{'Europe, 4, 1977, p. 14,
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coordinacién de las politicas educativas, teniendo en cuenta las relaciones entre
la educacién y el mundo del trabajo. Sera preciso facilitar la instauracién de titulos
intermedios que comtribuyan al fomento y logro de la plenitud en el desarrolio
de la personalidad. La Confederacién mundial de las Organizaciones de la Profe-
sion de la Enseiianza organizé una reunién de los redactores de revistas de ense-
fianza y pedagogia. En la entrevista que mantuvieron con el sefior Ackerman, éste
razoné la conveniencia de crear un Centro europeo de Ensefantes, tomando como
punto de referencia el Centro europeo de fa Juventud.

En el simposio celebrado en Granada sobre la reforma de la «Ensefanza supe-
rior y a la Investigacién Pedagégica», se discutié la problematica de «numerus
clausus» y la situacién de la Universidad frente al Estado y el Comité de expertos
acordé las prioridades que habian de concederse a los trabajos futuros teniendo
en cuenta las conclusiones de Ludwigshafen y la Recomendacion 814 de la Asam-
blea Parlamentaria.

La Reunién de expertos para la coproduccion de medios de ensefanza para la
Fisica (atendiendo al punto 1.1.15 del programa de actividad del Servicio del CCC),
examino los trabajos logrados en este campo y analiz6 especialmente los docu-
mentos audiovisuales producidos desde su reunion de 1976. E! EUDISED (European
Documentation and Information System for Education) estudié las versiones lin-
gliisticas realizadas y establecié el procedimiento para la revision del «Thesaurus
Multilingtie de EUDISED» en 1978. El Comité de Ministros se ocup6, a su vez, del
desarrollo cultural y de la puesta en prictica de politicas culturales a nivel na-
cional, regional y local, con cuyo motivo se suscité el debate sobre las cuestiones
cufturales planteadas en relacion con las ciudades, de acuerdo con su proyecto
nimerg 10: institucionalizacién de la politica cultural municipal, descentralizaci6n,
participacion, nueva utilizacién de los equipos tradicionales.

Para ampliar la difusion de la ensefianza de los estudios elaborados por el
Consejo de Europa, los expertos gubernamentales en «Mass Media=, propusieron
la edicién de una publicacién con caracter informativo y regular, en el Boletin
de Politicas Culturales.

De conformidad con lo establecido en el articulo 17 del Estatuto del Consejo,
en su 278* Reunién el Comité de Ministros decidié, por medio de sus delegados,
la creacion de un Comité para el desarrollo del Deporte (CDDS) que se harad cargo
de las funciones hasta el momento desempefadas, sobre la materia, por el Con-
sejo de Cooperacién Cultural. El tema fue objeto de un Seminario especial.

Los Directores de Institutos europeos de Investigacién recomendaron al CDDS
(Comité para el desarrollo de! Deporte), en vista al objetivo 12.2, la racionalizacion
de las politicas deportivas, que deberian llevadas a cabo por los que poseen el
poder de decision en esta materia en el dmbito nacional. Se aconseja la creacion
de un Comité de Coordinacion.

La Conferencia de Granada habia tratado la Conservacion del Patrimonio Ar-
quitecténico (37) y analizado las causas de degradacion del! patrimonio arquitec-
ténico rural.

(37) Véase Doc. 4087 cit., en Informe Estatutario. Dacuments Working Papers, Estrasbugro, 1978.
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Las lineas directrices de la proteccién del patrimonio arquitecténico son las
siguientes: 1) Despertar el interés de los europeos respecto a su patrimonio ar-
quitecténico comin. 2) Revalorizar los monumentos, los conjuntos arquitecténicos
y aquellos espacios que presenten interés artistico e hist6rico. 3) Conservar el
caracter de célula urbana y rural y adaptar la funcionalidad de los elementos
arquitectonicos existentes a una sociedad en constante evolucién.

La Conferencia se celebré con la asistencia de 17 Estados miembros y de
Yugoslavia, asi como de diversas Comisiones europeas (38). En sus conclusiones
recomienda: a) El desarrollo de una politica de conservaci6n, asi como el reforzar
el atractivo del medio rural. b} Los objetivos socio-econémicos, con la conserva-
cién del mismo, tienen en cuenta los dos tipos de actividades o situaciones com-
petitiva y no competitiva. ¢) La adopcién de métodos de «recensements» de los
monumentos y conjuntos arquitecténicos. EI Comité exhortd, por ultimo, a los
poderes locales el facilitar y coordinar las posibilidades existentes en las vigentes
legislaciones.

Por dltimo, fue sefalada la labor llevada a cabo sobre esta materia por el
Centro Europeo para la Formacién de artesanos y la Conservacién del Fatrimonio
arquitecténico de Venecia (39).

El Comité de Ministros hubo de tomar posicion sobre la pregunta escrita ni-
mero 194, de 25 de abril de 1977, formulada por lord Duncan-Sandys. Se trataba
de tener en cuenta la Convencién de la UNESCO de 1970 para la proteccién de
las obras de arte contra el robo. Lord Duncan solicitaba (40) conocimiento de los
motivos por los cuales los Estados miembros no habian ratificado dicha Conven-
cién, efectuado el esclarecimiento, sugeria la introduccién de las enmiendas nece-
sarias para hacer viable la ratificacion. EI Comité de Ministros respondié a lord
Duncan-Sandys el 28 de septiembre (41). Precisamente, las mismas inquietudes
que le animaban, habian propiciado la Cooperacién Intergubernamental para la
represién de los robos o atentados realizados -contra el patrimonio cultural: (Con-
venio de la Unesco de 14 de noviembre de 1970) sobre medidas para impedir la
importacién o exportacién ilicita de los bienes culturales, y el Convenio europeo
para la proteccién del patrimonio arqueol6gico elaborado en el senp del Consejo
de Europa. EI Comité habfa recomendado al CDPC: 1) La adopcién de las normas
juridicas para la proteccion de las obras de arte. 2) La definicién de las diferentes
infracciones contra el: patrimonio artistico. 3) La prevencién y regulacion de las

(38) Comisiones del Consejo de Europa encargadas de la adecuacion del territorio y de los
poderes locales, asi como las de cultura y educacién, Conferencia de poderes locales y regionales
de Europa y las siguientes Organizaciones no gubernamentales: IFLA (Federacién internacional de
Arquitectos Paisajistas, Europa Nostra, Hispania Nostra).

(39) Consultese «L'Appel de Grenade», en Ici I'Europe, 4, 1977, p. 13.

Y en el Informe Estatutario contenido en e! Documento 4087 cit., pp. 54 y 55.

Véase «Un Centre européen pour la Formation des artisans & Venise», por Wolfdietrich Elbert,
en lei I'Europe, 4, 1977, p. 7.

(40) Véase: Informe Estatutario, contenido en el Documento 3972, en Documents working papers,
1978, vol. VI.

(41) Constltese: Informe Estatutario, contenido en el Documento 4071, en Documents working
papers, 1978, vol. VI.
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competencias y su aplicacién (42). El Comité se comprometié a informar a la
Asamblea Parlamentaria de los trabajos realizados antes de 1980.

El Comité de Ministros aprob6é la Recomendacién 810 (1), relativa a la coope-
racién europea en el campo del turismo. Los delegados habian estudiado la corres-
pondiente Resolucion 658 (43). EI Comité tuvo en cuenta las siguientes observa-
ciones: en primer lugar, solicité al CDRM y al CDSP un dictamen sobre la presen-
tacién de una carta de crédito internacional de enfermedad. Y la Recomendacién
preveia en (2-ii) facilitar la prestacion de la asistencia médica y el posterior reem-
bolso de los gastos ocasionados. E] Comité Director para la Seguridad Social es-
tudi6 detalladamente las propuestas contenidas en la Recomendacién.

En realidad, se partia de la necesidad de esforzarse por mantener un equi-
librio entre la oferta y la demanda y lograr }a armonizacién de los reglamentos de
jubilacién, a fin de contribuir al abono de las vacaciones de los retirados en el
extranjero. Seis Estados miembros del Consejo han ratificado el Convenio del 17
de diciembre de 1962 y ha sido firmado por 7 Estados més. El Convenio regula
la responsabilidad de los hoteleros respecto a los objetos propiedad de los clien-
tes. E! tema habia sido ya abordado por el Instituto Internacional para la Unifi-
cacién del Derecho Privado, con motivo del Proyecto de Convenio sobre contrato
hotelero —responsabilidad de los hoteleros—, y los expertos del Consejo de Euro-
pa habian participado en la labor del «Comité de Unidroit=. El Comité tuvo, a su
vez, presente el Acuerdo europeo sobre la Circulacién de jévenes con pasaporte
colectivo (44), Los Delegados habian tenido en cuenta los efectos socio-culturales
del Turismo (45). Por Gltimo, el Comité adopté la Resolucion (77)26, sobre la
armonizacion de los carnets nacionales de identidad.

Se invita a los paises miembros de la Comunidad Econdmica Europea a esta-
blecer un pasaporte comin europeo y la adopcién de una regla uniforme para
«tasa del valor afadido».

Vil. MEDIO AMBIENTE Y ADMINISTRACION LOCAL

Proteccion de la Naturaleza y Gestion de los Recursos Naturales: El grupo de
trabajo habia elaborado una ficha de identificacién de los paisajes naturales y un
manual cuyo objetivo consistiria en facilitar el empleo de dichas fichas. Los pro-
blemas planteados eran suficientes para convocar un simposio para la «Concilia-
ci6n del desarrollo socio-econémico y la conservacién de las denominadas zonas
protegidas». El Comité de Ministros prorrog6 el mandato del grupo de trabajo, a

(42) En este campo se aplicardn los Convenios europeos de Extradiccion (num. 24) de Ayuda
Judicial en materia penal {ndm. 30) y el Convenio europeo sobre el valor Internacional de las sen-
tencias represivas (nam. 70), asi como el Convenio europeo sobre la transmisién de procedimientos
represivos (nim. 73).

(43) Véase Textos Aprobados por la Asamblea Parlamentaria en su 29 sesién (2.* Parte) —5 al
10 de octubre de 1977—, Resolucién 658, pp. 2 y ss.

(44) Véage Bulletin... cit., pp. 5 y ss.

(45) Los Delegados hablan adoptado la Directiva nim. 364.
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fin de redactar un convenio sobre la conservacién de la vida y del medio natural
y elaborar las normas operativas del convenio y sus Anexos.

La proteccién de los cursos de agua internacionales motivé, también, la pro-
rroga del mandato del Comité «ad hoc», con vistas a la elaboracién de un pro-
yecto de convenio sobre la materia. Se han establecido ya las tipologias corres-
pondientes a los «cursos de agua», atendiendo a sus circunstancias biolégicas.
Y se han clasificado los lagos. En materia de aguas no contaminadas se utilizarén
criterios cualitativos en razén de la fauna salvaje. En la estructura del territorio
se han de valorar las posibilidades del desarrollo regional equilibrado y los pro-
blemas de las regiones periféricas y de las regiones rurales. Se analizaran, igual-
mente, las estructuras socio-econémicas de las regiones fronterizas, El grupo de
expertos «Cartografia, Estadistica, Terminologia» ha procurado la armonizacion de
las unidades administrativas de base para las estadisticas regionales, en el marco
de las actividades realizadas por la Comisién Econdmica para Europa de las Na-
ciones Unidas. E| grupo de trabajo «Estructuras locales y Regionales» completé
la puesta en marcha de las actividades encaminadas a facilitar los elementos de
base para el desarrcllo de las siguientes cuestiones: La participacién ciudadana
y el desarrollo de la democracia local (actividades 19.12.1), utilizacion de dife-
rentes medios de informacién de los ciudadanos respecto a la vida de la ciudad,
la actividad (19.13.1), descentralizacién de la Administracion local a nivel de dis-
tritos, consulta a los ciudadanos a través de grupos y de las asociaciones. Natu-
ralmente, el estudio versé también sobre la «Descentralizacién a nivel local y re-
gional», asi como la «formacién del personal local y regional». Se prevé el esta-
blecimiento de un sistema, el intercambio de informacién, experiencias y docu-
mentacién, sobre la cooperacion a través de las fronteras de las colectividades
o de las autoridades territoriales serd objeto de regular atencién colectiva a
partir de la entrada en vigor del convenio marco sobre dicha cooperacién (46).

El Comité aprob6 la Resolucién (77) (47) 28 de septiembre de 1977, relativa a
la «contribucién del Derecho Penal a la proteccion del medio ambiente».

En virtud de la contaminacién peligrosa para la colectividad {provocada por el
desarrollo industrial), y a fin de proteger la salud de los hombres, animales y
plantas, asi como la belleza de los espacios, el Comité entiende que el Derecho
Penal debe intervenir como tltimo recurso. Esta actitud se debe a las conclu-
siones adoptadas por la 7.2 Conferencia de Ministros europeos de Justicia (48). El
Comité recomienda a los gobiernos de los Estados miembros el reexaminar las
medidas contempladas, teniendo presente su constitucion y su Derecho Pena:.
Las medidas a adoptar son las siguientes: 1) Exdmenes de nuevos tipos de san-
ciones penales. 2) Introducir nuevas férmulas de responsabilidad penal. 3) Penalizar
aquellos actos u omisiones culpables que ocasionen dafios. 4) Revisién del pro-
cedimiento penal en esta materia.

El Comité de Altos Funcionarios acorddé la celebracién de la «Conferencia
Ministerial europea sobre el medio ambiente», que tendrd lugar en septiembre

(46) Véase esta Revista 1978, vol. 5, nim. 2, p. 480.
(47) Bulletin... cit., junio 1978, p. 44.
(48) 7.» Conferencia celebrada en Basilea en 1972.
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de 1979 en Suiza, para tratar «la compatibilidad de las actividades agricolas y
forestales con la proteccion del Medio ambiente», El Comité invita a Austria a
elaborar un documento sobre la «educacién escolar y extraescolar en el campo
de la ecologia».

De acuerdo con los Presidentes del Comité de Ministros y de la Asamblea
Parlamentaria se celebr6 «La Conferencia sobre los Poderes locales y regionales
en Europa». Entre sus principales temas, destacan como primordiales: a) el pape!
y la responsabilidad de las colectividades locales y regionales en materia cultu-
ral (48); b) la politica regional de los Estados miembros del Consejo de Europa
y de las Instituciones europeas (50); c) los desequilibrios en Europa (51).

VHI. POBLACION, REFUGIADOS Y FORMACION PROFESIONAL

En relacién con los problemas sociales y socio-econémicos (52) se ha elabo-
rado el Convenio europeo relativo al Estatuto Juridico del Trabajador Migrante
{(nim. 93) (53). Regula los aspectos esenciales de la situacién juridica de los
trabajadores migrantes, principalmente en los siguientes aspectos: examen mé-
dico y profesional, viajes, permisos de residencia y de trabajo, reagrupamiento
familiar (transcurrido el primer afo), condiciones de trabajo, transferencia de
ahorros, seguridad social, asistencia social y médica, la terminacion del contrato
de trabajo, el despido y el «reempelo»; sobre este dltimo aspecto se establece
que el trabajador en paro podra permanecer cinco meses como minimo en el
mismo territorio a fin de buscar un nuevo empleo y se fe reconoce el derecho
a un recurso efectivo ante las autoridades administrativas del Estado receptor.
Se ordena, a su vez, el establecimiento de un Comité Consultivo con el fin de
facilitar los contactos permanentes entre los gobiernos de los Estados Contra-
tantes sobre las cuestiones relacionadas con el presente Instrumento Conven-
cional. El Convenio fue aprobado por el Comité de Ministros en mayo de 1977 y
quedo abierto a la firma de los Estados miembros del Consejo de Europa.

En definitiva, las categorias de derechos reconocidos por el Convenio pueden
clasificarse de la forma siguiente:

1° Derechos que garantizan la igualdad de trato con respecto a los trabaja-
dores nacionales. (Ejemplo: Derecho al ejercicio del derecho de asociacion
sindical.}

2° Derechos especificos otorgados a los trabajadores migrantes.

Finalmente, cabe sefialar que el Comité de Ministros, en su primera reunién
celebrada del 14 al 16 de septiembre de 1977, analiz6 el Informe de la sefiora J. Po-

(49) Informe de T. Hotz, delegado actual de Bale.

(50) Informe presentado por Métayer, vicepresidente de la Comisién de problemas regionales
y adecuaclén del territorio.

(51) Informe presentado por el Diputado de Lisboa A. R. Machado.

(52) Véase Doc. 4087, cit. Documents Working Papers y Bulletin d'information cit., p. 11.

{53} E! Convenio europeo relativo al Estatuto Juridico del Trabajador Migrante ha sido firmado
por Bélgica el 9 de febrero de 1978 y Espaiia, Republica Federal Alemana, Grecia, Luxemburgo, Paises
Bajos, Portugal, Suecia y Turquia lo firmaron el 24 de noviembre de 1977.
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los-Freiganag, sobre «lLa situacién socioeconémica y juridica de la mujer migrante
en el Estado receptor». En la segunda reunion del Comité, celebrada del 28 al 30
de noviembre de 1977, se redacté un anteproyecto que seria perfeccionado defini-
tivamente en marzo de 1978 (54).

El Comité de Ministros, en la 275 Reunién de sus Delegados, establecié las
conclusiones sobre las migraciones internacionales y el reparto de la poblacién
en Europa conforme a una distribucién puramente geogréfica.

IX. CUESTIONES ADMINISTRATIVAS Y REGLAS DE PROCEDIMIENTO

El Comité de Ministros aprob6 la Resolucién 77 (43) (55) que amplia el presu-
puesto en 4.742.000 F, de forma que los créditos previstos para 1977, de 134.704.000
Francos pasan a 139.446.000 F., y estudi6 la Recomendacion 811 que le habia sido
formulada por la Asamblea Parlamentaria sobre los efectos consiguientes a la
integracion de Espafia como nuevo miembro.

El Proyecto de Resolucién (77) 52 registra el aumento nominal del 16,62 % del
Presupuesto inicialmente previsto para 1977 y el incremento del 12,66 %, respecto
del presupuesto modificado. El Comité asigné 260.000 F a la Informacién y aprobé
la subvencién del «Centro europeo para la formacion de Artesanos para la Con-
servacion del Patrimonio Arquitecténico de Venecia».

(54) Véase «Que fair le Conseil de I'Europe pour la défense des Droits de |'Homme». Strasbourg,
1977. Conslltese asimismo lei I'Europe, 4/1977, pp. 13 y ss. En e! Coloquio de la Asamblea Parla-
mentaria celebrado en Estrasburgo del 7 al 9 de diciembre. El articulo «LA CHARTE SOGIALE,
INSTRUMENT DYNAMIQUE DE PROGRES A-T-ELLE REALISE SES OBJETIFS?s». Ya que la Carta Social
Europea consagra su articulo 19 a los trabajadores migrantes.

(55) Véase Doc. 4087, cit. en Informe E jo. D Working Papers, pp. 52 y ss. Asi-
mismo constltese Doc. 4087 Addendum, p. 1. En consideracién al incremento de los gastos, debido,
entre otros, al traslado efectuado al nuevo edificio.
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